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A 15:1TAnd the LORD spake unto Moses and to Aaron, saying,

H]15:1The LORD said to Moses and Aaron,
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A 15:2Nimen xidoyu Yiselie rén shug, rén ruo shen huan lou zhéng, ta yin zhe lou zhj
eng jiu bu ji¢jing le.
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H] 15:2Speak unto the children of Israel, and say unto them, When any man hath a

running issue out of his flesh, because of his issue he is unclean.

F] 15:2"Speak to the Israelites and say to them: 'When any man has a bodily|
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discharge, the discharge is unclean.
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F115:3Ta huan lou zheng, widlin shi xia lit de, shi zhi zhu de, dou shi bt jigjing.
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#J 15:3And this shall be his uncleanness in his issue: whether his flesh run with his|
issue, or his flesh be stopped from his issue, it is his uncleanness.
A 15:3Whether it continues flowing from his body or is blocked, it will make him
[unclean. This is how his discharge will bring about uncleanness:
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H] 15:4Every bed, whereon he lieth that hath the issue, is unclean: and every thing,
whereon he sitteth, shall be unclean.
A 15:4" Any bed the man with a discharge lies on will be unclean, and anything he sits
on will be unclean.
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#J 15:5Fan mé na chuang de, bi bu jiéjing dao winshang, bing yao xi yifu, yong shu
1 xizdgo.
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H] 15:5And whosoever toucheth his bed shall wash his clothes, and bathe himself in
water, and be unclean until the even.

A 15:5Anyone who touches his bed must wash his clothes and bathe with water, and
he will be unclean till evening.
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H] 15:6Na zuo huan lou zheng rén sus zuo zhi wu de, bi bu ji¢jing dao winshang, b

ing yao xi yifu, yong shui xizgo.

A 15:6 A& BIRAE RN BT AL IV B . HEEHEAR IRV, AEK Pkt (Hik AN 2 L.

A 15:6 HEAR VA AR NPT AR MR A, B H ORI, FHKBEEE, I HAE 2
)i

M 15:6 Aefi AT i AR 70 B N ZRBE R AR, IR, (H R AMATS AN 4 2 2 R A5 .

A 15:6 AR ARSI B PR, AR TABARIE AR TE, HRERSCA AT BRI B, 5200
FAY), It B KB

FI15:6 AR TR AN ALIE 2 W), ZBEE ORI, KBRS, BRI L2 AR

A 15:6 AR R . EAE . BlEAKES . 184 1%,

M 15:6 NAL T IRAE 8 AR B AR VS, A SEBEAR MR, FIKPEER, DA EF 26 L.

H] 15:6And he that sitteth on any thing whereon he sat that hath the issue shall wash]
his clothes, and bathe himself in water, and be unclean until the even.

] 15:6Whoever sits on anything that the man with a discharge sat on must wash his
clothes and bathe with water, and he will be unclean till evening.
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A1 15:7Na mé huan lou zheng rénshen ti de, bi bu ji¢jing dao wanshang, bing yao X
i yifu, yong shui xizdo.
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H] 15:7And he that toucheth the flesh of him that hath the issue shall wash his clothes,
and bathe himself in water, and be unclean until the even.

A 15:7""Whoever touches the man who has a discharge must wash his clothes and
bathe with water, and he will be unclean till evening.
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HJ 15:8Rud huan lou zheng rén ti zai jiéjing de rénshen shang, na ren bi bu jigjing df
ao wanshang, bing yao xi yifu, yong shui xizdo.
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H] 15:8And if he that hath the issue spit upon him that is clean; then he shall wash his|
clothes, and bathe himself in water, and be unclean until the even.




A 15:8"1f the man with the discharge spits on someone who is clean, that person
must wash his clothes and bathe with water, and he will be unclean till evening.
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FJ 15:9Huan lou zheng rén sus qi de an zi ye wéi bu jigjing.
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#] 15:9And what saddle soever he rideth upon that hath the issue shall be unclean.

A 15:9"'Everything the man sits on when riding will be unclean,

] 15:10

A 15:10Fan mo le ta shen xia zhi wu de, bi bu ji¢jing dao widnshang, na le na wif
de, bi bu ji¢jing dao winshang, bing yao xi yifu, yong shui xizao.
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A 15:10And whosoever toucheth any thing that was under him shall be unclean until




the even: and he that beareth any of those things shall wash his clothes, and bathe himself in
water, and be unclean until the even.

] 15:10and whoever touches any of the things that were under him will be unclean
till evening; whoever picks up those things must wash his clothes and bathe with water, and
he will be unclean till evening.
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A 15:1THuan lou zheng de rén méiyou yong shui shuan shou, wulan mo le shui, shut
bi bu ji¢jing dao wanshang, bing yao xi yifu, yong shui xizdo.
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F]15:11TAnd whomsoever he toucheth that hath the issue, and hath not rinsed his
hands in water, he shall wash his clothes, and bathe himself in water, and be unclean until the
leven.

#]15:11"'Anyone the man with a discharge touches without rinsing his hands with
water must wash his clothes and bathe with water, and he will be unclean till evening.
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A 15:12Huan lou zheng rén sus mé dewa qi jin bi ddpo, sus moé deyigie mu qi ye
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#] 15:12And the vessel of earth, that he toucheth which hath the issue, shall be
broken: and every vessel of wood shall be rinsed in water.

] 15:12"'A clay pot that the man touches must be broken, and any wooden article is
to be rinsed with water.
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A 15:13Huan lou zheng de rén quanyu le, jin yao wei jiéjing ziji jisuan gI tian, ye bi
xi yifu, yong huo shui xi sheén, jiu jigjing le.
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] 15:13And when he that hath an issue is cleansed of his issue; then he shall number
to himself seven days for his cleansing, and wash his clothes, and bathe his flesh in running
water, and shall be clean.

H] 15:13"'When a man is cleansed from his discharge, he is to count off seven days for
his ceremonial cleansing; he must wash his clothes and bathe himself with fresh water, and he
will be clean.
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ménkou, Yehéhua miangian, bd nido jiao gei jisi.
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A 15:14And on the eighth day he shall take to him two turtledoves, or two young
pigeons, and come before the LORD unto the door of the tabernacle of the congregation, and
give them unto the priest:

H] 15:140n the eighth day he must take two doves or two young pigeons and come
before the LORD to the entrance to the Tent of Meeting and give them to the priest.
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] 15:15Jis1 yao xianshang yi zhi wéi sha zui ji, y1 zhi wei Fanji, yin na rén huanf
de lou zheng, jisi yao zai Yehéhuda miangian wei ta sha zui.
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#]15:15And the priest shall offer them, the one for a sin offering, and the other for a
burnt offering; and the priest shall make an atonement for him before the LORD for his issue.

] 15:15The priest is to sacrifice them, the one for a sin offering and the other for a
burnt offering. In this way he will make atonement before the LORD for the man because of
his discharge.

#115:16
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#]15:16And if any man's seed of copulation go out from him, then he shall wash all

his flesh in water, and be unclean until the even.

A 15:16"'When a man has an emission of semen, he must bathe his whole body with
water, and he will be unclean till evening.
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H 15:17Whalun shi yifu shi pi zi, bel jing sus rdan, bi bu ji¢jing dao wanshang, bi
ng yao yong shui xi.
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A1 15:17And every garment, and every skin, whereon is the seed of copulation, shallf




be washed with water, and be unclean until the even.

A 15:17Any clothing or leather that has semen on it must be washed with water, and
it will be unclean till evening.
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A 15:18Rud nannd jiao hé, liing gerén bi bu jiéjing dao winshang, bing yao yong]
shui xizdo.
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H] 15:18The woman also with whom man shall lie with seed of copulation, they shall
both bathe themselves in water, and be unclean until the even.

H] 15:18When a man lies with a woman and there is an emission of semen, both must
bathe with water, and they will be unclean till evening.
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A 15:19Niréen xing jing, bi wahui qi tian, fan mé tade, bi bu ji¢jing dao winshang.
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] 15:19And if a woman have an issue, and her issue in her flesh be blood, she shall be
put apart seven days: and whosoever toucheth her shall be unclean until the even.

A 15:19""When a woman has her regular flow of blood, the impurity of her monthly




period will last seven days, and anyone who touches her will be unclean till evening.
F115:20
F] 15:20Ntirén zai wihui zhi zhong, fan ta sus tang de wijian dou wei bt jigjing, sug
zuo de wujian ye dou bu ji¢jing.
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#] 15:20And every thing that she lieth upon in her separation shall be unclean: every
thing also that she sitteth upon shall be unclean.
HJ 15:20"'Anything she lies on during her period will be unclean, and anything she sits
on will be unclean.
F 15:21
H] 15:21Fan mo ta chuang de, bi bu ji¢jing dao wanshang, bing yao xi yifu, yong
shui xizdo.
A 15:21 FURlE M R I ZAEAR ARG, K, (HiSRAE 2 L.
15271 A PR, ARG H SRR, FUKTRER, R HANE B L
A 15:27 1k i PR mie Al it Al 3 PR AR T8 O N BRI, IR, (BTSSR AN Vi 14 31 2 R 55 1
A 15:27 i NS it e B B R, AR BRSOy ANE BRI L, IR N BB AR, FIK ek
A 1521 NS M RAR I, NEEE H TR, F/KRE, B30 ER AR,
M15:27 AIHRE . LEAE .. AEKES. 184 1%,
AT5:271 PLBEMEPR R, ZEUeARAR, HKBEER, AT I L
#] 15:21And whosoever toucheth her bed shall wash his clothes, and bathe himself in
water, and be unclean until the even.
] 15:21Whoever touches her bed must wash his clothes and bathe with water, and
he will be unclean till evening.
F) 15:22




A 15:22Fan mo ta sud zuo shénme wujian de, bi bu ji¢jing dao wanshang, bing yao X
i yifu, yong shui xizdo.
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] 15:22And whosoever toucheth any thing that she sat upon shall wash his clothes,
and bathe himself in water, and be unclean until the even.

H] 15:22Whoever touches anything she sits on must wash his clothes and bathe with
water, and he will be unclean till evening.
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A 15:23Zai niiréen de chuang shang, huo zai ta zuo de wu shang, ruo ysu biede wujif
an, rén yi mo le, bi bu ji¢jing dao wanshang.

1523 IR L NIR L BRAER 2 AFTAR 1 b, s B AN 20 L.

M 15:23 £ AWK b, BURFEMARE KA b, R AR, ANE T8, §iA G2

A 15:23 Foi gl i PRI AR it AR S ) 2K P8 BN 6 2R R A IR, ORI, (Bt ATS SR ANV 1 31 2 R A5 G

M 15:23 AR 2t v A2 ) R BEL BR AR TG, AL 3 i) N B AN T EL S0

HAP15:23 A TR b, st AkiE 2 ) ERIZRYE, BB ERATERT;

M 1523 FER R EZ W) NA1Z & BEAE 84 5%,

M 15:23 NRRIR, BB IR, AT, DAEF R L,

H] 15:23And if it be on her bed, or on any thing whereon she sitteth, when he
toucheth it, he shall be unclean until the even.

] 15:23Whether it is the bed or anything she was sitting on, when anyone touches it,
he will be unclean till evening.
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#] 15:24And if any man lie with her at all, and her flowers be upon him, he shall be
[unclean seven days; and all the bed whereon he lieth shall be unclean.

A 15:24"'If a man lies with her and her monthly flow touches him, he will be unclean

for seven days; any bed he lies on will be unclean.
F115:25

A 15:25Ndrén ruo zail jing qi yiwai huan dus ri de xue lou, huo shi jing qi gug
chang, you le lou zheng, ta jit yin zhe lou zheng bu ji¢jing, yi ta zai jing qi bu ji¢jing yiya
ng.
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#] 15:25And if a woman have an issue of her blood many days out of the time of her
separation, or if it run beyond the time of her separation; all the days of the issue of her
[uncleanness shall be as the days of her separation: she shall be unclean.

#] 15:25"'When a woman has a discharge of blood for many days at a time other than
her monthly period or has a discharge that continues beyond her period, she will be unclean
as long as she has the discharge, just as in the days of her period.

F 15:26

HJ] 15:26Ta zal huan lou zheng de rizi sud ting de chuang, sus zuo de wu dou yao kgf
n wéi bu ji¢jing, yi ta yueé jing de shihou yiyang.
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H] 15:26Every bed whereon she lieth all the days of her issue shall be unto her as the
bed of her separation: and whatsoever she sitteth upon shall be unclean, as the uncleanness
of her separation.

#]15:26Any bed she lies on while her discharge continues will be unclean, as is her
bed during her monthly period, and anything she sits on will be unclean, as during her period.
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] 15:27Fan mo zhexie wujian de, jit wéi bu jiéjing, bl bu ji¢jing dao wanshang, bing

yao xi yifu, yong shui xizdo.
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#] 15:27And whosoever toucheth those things shall be unclean, and shall wash his
clothes, and bathe himself in water, and be unclean until the even.

H] 15:27Whoever touches them will be unclean; he must wash his clothes and bathe
with water, and he will be unclean till evening.
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] 15:28Niren de lou zheng ruo hao le, jiu yao jisuan qi tian, ranhou cai wéi ji¢jing.
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H] 15:28But if she be cleansed of her issue, then she shall number to herself seven
days, and after that she shall be clean.

H] 15:28""When she is cleansed from her discharge, she must count off seven days,
and after that she will be ceremonially clean.
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H] 15:29D1 ba tian, yao qu liing zhi banjia huo shi liang zhi chd gg, dai dao hui
mu ménksu gei jisi.
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#]15:29And on the eighth day she shall take unto her two turtles, or two young}
pigeons, and bring them unto the priest, to the door of the tabernacle of the congregation.

A 15:290n the eighth day she must take two doves or two young pigeons and bring
them to the priest at the entrance to the Tent of Meeting.
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A 15:30Jis1 yao xian y1 zhi wéi shu zui ji, yi zhi weéi Fanji, yin na rén xue lou bu jif
é, jis1 yao zai Yehé¢huda miangian wéi ta sha zui.
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H] 15:30And the priest shall offer the one for a sin offering, and the other for a burnt
offering; and the priest shall make an atonement for her before the LORD for the issue of her
luncleanness.

#] 15:30The priest is to sacrifice one for a sin offering and the other for a burnt
offering. In this way he will make atonement for her before the LORD for the uncleanness of
her discharge.
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A 15:3TNimen yao zheyang shi Yiselie rén yi tamende wahui géjué, miandé tamen
dianwa wode zhangmu, jiu yin ziji de wihui siwang.
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#] 15:31Thus shall ye separate the children of Israel from their uncleanness; that they
die not in their uncleanness, when they defile my tabernacle that is among them.

] 15:31""You must keep the Israelites separate from things that make them unclean,
so they will not die in their uncleanness for defiling my dwelling place, which is among them."
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H] 15:32Zhe shi huan lou zheng hé meng yi ér bu ji¢jing de,
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H] 15:32This is the law of him that hath an issue, and of him whose seed goeth from
him, and is defiled therewith;




#] 15:32These are the regulations for a man with a discharge, for anyone made
[unclean by an emission of semen,
F) 15:33
H] 15:33Bing ysu yue jing bing de h¢ huan lou zheng de, wilun nannt, bing rén yi b
u jiéjing niirén tongfang de tiaoli.
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F] 15:33And of her that is sick of her flowers, and of him that hath an issue, of the
man, and of the woman, and of him that lieth with her that is unclean.
#] 15:33for a woman in her monthly period, for a man or a woman with a discharge,
and for a man who lies with a woman who is ceremonially unclean.




